
1  EN  Machines with water filtration system: 
Please remove the filter cartridge from water 
tank before using your TASSIMO machine 
for the first time. FR  Machines avec système 
de filtration d‘eau : Avant la première mise en 
service de votre machine TASSIMO, retirez la 
cartouche filtrante du réservoir.

2  EN  Remove, rinse and fill water tank. FR  Re-
tirez, rincez et remplissez le réservoir d’eau.

3  EN  Remove Service T DISC, replace full 
water tank. FR  Retirez le T DISC de service et 
replacez le réservoir d’eau rempli.

4  EN  Plug in TASSIMO machine and turn it 
on. FR  Branchez la machine TASSIMO et 
allumez-la.

5  EN  Open brewing unit and insert Service 
T DISC (barcode face down), close brewing 
unit. FR  Ouvrez l’unité de percolation, insérez 
le T DISC de service (code-barre vers le bas) 
et fermez.

6  EN  Place cup (min. 7 oz /200 ml) on cup 
stand and press start/stop-button. FR  Placez 
une tasse (min. 7 oz /200 ml) sur le support 
et appuyez sur le bouton de démarrage.

7  EN  Repeat step 6 another 4 times. Replace 
Service T DISC in back of the machine. 
FR  Répétez 4 fois l‘étape 6. Replacez ensuite 

le T DISC de service à l’arrière de la machine.

8  EN  For machines with water filtration system, 
please read the user manual before preparing 
your first cup. FR  Pour les machines avec un 
système de filtration d’eau : Lire le manuel 
d’utilisation avant d’infuser la première boisson.

 1  EN  Insert selected T DISC into brewing unit 
(barcode face down). FR  Insérez le T DISC 
dans l’unité de percolation (code-barre vers 
le bas).

2  EN  Close the brewing unit by pushing the 
lid down firmly until it audibly clicks into place.
FR  Fermez l’unité de percolation en poussant 

fermement le couvercle vers le bas jusqu’à ce 
qu’il s’enclenche.

3  EN  Place cup on stand and press the start/
stop-button to brew. FR  Placez une tasse sur 
le support et appuyez sur le bouton de démar-
rage pour obtenir votre boisson.

EN  Preparing your first cup
FR  Préparer votre première tasse

EN  For more info please read the user manual, visit 
www.tassimo.com or call 1-877-TDISCS1 (1-877- 834-7271)
FR  Pour plus d’information, lisez le manuel d’utilisation, 

visitez www.tassimo.com ou appelez 1- 877-TDISCS1 
(1-877-834-7271)
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EN  !  Caution: Do not open brewing unit until orange light 
is on; T DISC is hot after brewing, please handle with care.         	
FR  !  Attention: Ne pas ouvrir l’unité de percolation avant 

que le voyant d’attente orange s’allume. Le T DISC est brûlant 
après l’infusion, manipuler avec précaution.

8

IMPORTANT: EN  Quick start instructions. 
Before using your Tassimo machine, follow these simple steps. 

IMPORTANT: FR  Directives de démarrage rapide. 
Avant d’utiliser votre machine TASSIMO, suivez les étapes suivantes. 
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